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DE CARASTRO.

O nosso aniversario

Vai ha trés anos!

A ideia surgira-nos e quisemos abragi-la com entusiasmo, com
esperanca, com fé, vendo sempre ao nosso lado o ldbaro bendito
da nossa Terra, desta Terra que hoje, como ontem, nos impde o
dever de a defendermos como a souberam defender os nossos ante-
passados.

Nao meditamos, sequer, nas dificuldades e nos sacrificios, era
preciso lutar e nés viemos para a luta, para esta luta honesta, para
éste movimento bem intencionado — para a defesa dos interésses de
Guimarais,

Soltamos um grito: «Por Guimaridis!» e o ambiente foi franco,
animador.

Iniciamos a marcha, tivemos de combater mas, mesmo nos mo-
mentos mais delicados, nio recuamos um passo so. -

Soldados ao servico duma causa —causa nobre e justa que é
preciso vencer-se —ndo temeremos nunca os ataques dos malsina-
dores nem as criticas mesquinhas daqueles que, nada valendo, sé se
preocupam com a vida alheia e passam os seus dias a urdir a dis-
coérdia entre a familia vimaranense.

Nés seguimos sempre, guiados pelo mesmo estandarte e anima-
dos do mesmo entusiasmo de hd trés anos, com o mesmo ardor
bairrista. Nao nos temos cansado e jamais nos cansaremos de agi-
tar questdes, de apontar érros, lacunas, crimes até, sé6 para que o
nome desta nobre e linda Guimarais ndo seja mais esquecido, des-
prezado, como lamentavelmente tem sido, com maigua o constatamos.

Em trés anos de existéncia, o nosso jornal nao féz muito, bem
o sabemos, mas f€z alguma coisa. Nio receamos afirmar que, mo-
desta embora, a nossa acgdo se acentuou mais que a de muitas pes-
soas que tinham por dever bem servir esta terra.

Nido queremos com esta afirmagdo ferir susceptibilidades, mas
apenas deixar expresso neste despretencioso artigo o quanto lamen-
tamos que nem todos saibam trabalhar em prol déste desprezado
rincdo que foi o bérgo da Pitria Portuguesa.

Se por vezes as nossas campanhas atingem uma certa gravidade,
a culpa ndo é nossa mas sim daqueles que ainda ndo compreende-
ram ou que, por facciosismo, ndo querem compreender, as nossas
intengdes. NOs interpretamos o sentir da opinido piblica, fizemos
éste jornal para ela, para o povo, e bem sabemos o que ésse povo
pensa, sabemos das suas necessidades, das suas aspiragdes ¢, tam-
bém, infelizmente, das suas miguas...

Baseados nesses conhecimentos, combatemos.

Nio nos movem outras intencdes.

Trabalham néste jornal pessoas de todos os credos, homens de
todas as posigdes, que tém sido os verdadeiros pioneiros desta obra.

Para éles vdo, néste momento, as nossas saiidagdes mais afec-
tuosas, os nossos agradecimentos mais sinceros.

Que o «Noticias de Guimardis» tem cumprido fielmente o seu
lema, di-lo a nossa prdpria consciéncia e — pode afirmar-se -— dizem-
-no os vimaranenses, todos aqueles que nos léem e nos téin dado o
seu valioso apoio. O resto — as criticas, os ditos — ndo nos interessa.

Procuraremos, no futuro, continuar a mmanter as nossas atitudes,
servindo uma terra inteira, sem atraigoar aquelas palavras que foramn
0 nosso lema e sdo a razdo dnica da existéncia déste jornal:« Pomr
Guimaradis! Para Guimarais!»

Lutaremos hoje como ontem, &manhd como hoje, norteados pe-
lo mesmo padrdo que € a bandeira da gloriosa Vimaranis e com a
conviccdo de que alguma coisa de util fazemos pelo seu progresso.

Nao nos esquecerdo os humildes, nao olvidaremos as necessida-
des mais urgentes, ndo nos passardo despercebidas as freguesias
rurais.

Agitaremos sempre o mesmo penddo e bradaremos sempre,
sempre:

Por Guimardis! Pela Nossa Terra!

t do seu conhecimento o addgio que dlz:
«quem aconselha teu amigo é».

Esquema semanal

A VERTIGEM DA
VELOCIDADE

O grande aviador Codos anunciou ao

ROOSEVELT E 0S
ESPECULADORES

* Roosevelt é um deimocrata na acepgio

do termo.

Profundamente conhecedor, politico
de carreira e senhor de todas as moder-
nas teorias da arte de bem governar po-
vos, tem sabido manter-se a altura do
cargo qite vem desempenhando, muito
embora uma pequena minoria dos seus
concidadaos o guerreiem e lhe ponham
entraves.

Em 4 do corrente, Roosevelt veio dar
contas do seu govérno ao Congresso,
lendo a chamada mensdgem presidencial.

Escrita com a mais larga visdo, con-
cludente e precisa, o Chefe de Estado
Norte-americano soube rasgar o sonho
que acalentava essa minoria, quando se
propoe a rever o sistema de socorros e a
assegurar os meios de subsisténcia dos

trabalhadores. Ele préprio, cidadio in- :

tegro, auxiliard todas as localidades a
suportar os encargos resultantes. Disse
que o povo americano abjura da acqui-
sigdo da rigueza por meio de lucros ex-
cessivos. E, depois de dar i palavra
ordem a finalidade defenida de justiga
social, terminou por avisar os especula-
dores e os seus partidirios para que
pensem bem, anies de entravar a marcha
da nagio para a frente, como se fosse

mundo que as vidgens futuras poderido
ser feitas 2 média hordria de 500 km.

ié Que outros mistérios nos serao re-
servados pela navegagio aéria?!

A CURA INFALIVEL
DO CANCRO ?

O Presidente da Universidade de
Lowsiana também comunicou ao mundo
culto a descoberta da formula infalivel
para curar o cancro, anunciando que
dentro de pouco tempo a Humamidade
deixaria de sofrer os seus terriveis
efeitos.

Serd assim ? nio sera ?

Contudo, tudo o que debele o terrivel
mal € aproveitdvel e humano.

A UM TEZO

Dos muitos tezos que vegetam por es-
ta terra, houve um que revelou a sua
forca e tezura ao enviar a certa gazeta
de Lisboa um recorte do nosso jornal,
numa dentincia que nos pde de so-
breaviso e que bem demonstra a cora-
gem do pulhastras que nem sequer o
nome assinou.

Dissemo-lo e repetimo-lo : nem «far-
ruscos» nem evermelhuscos». Aqui, sé

POEMA

Moinhos de vento,
A-vér-o-Mar!

No pensamento

A Povoa de Varzim!

Ondas que vém desmaiar
Junto A praia...
Junto a mim.

— Maldita seja a onda
ne monda
vida do pescador.

Barcos ao longe,
Longe do Mundo...
— Longe do perigo.

Mar amigo,

Mar calmo...

Além,

O Barco do Caetano,
Segunda Branca Flor,

A’ nossa vista

Nio tem mais que um palmo.

Mais ao longe

Vem

Alguém,

No «Cupido»,
(Recordando o Amor...)

Os barcos 3 vela
Que distantes...

Muito ao longe,
Longe do mundo...
Longe do perigo...

Olhai aquele .
Mais veloz que um raio !

A protegé-lo
O Senhor dos Navegantes.

—E aquém,

De sentinela

Os olhos vigilantes

Do «Cego do Maio»...

E diz o meu filhinho
Ao ver

O <«cego»

Sempre a olhar

Pra o Mar:

— Paisinho,

O Cego do Maio

Era mesmo ceguinho?

P I I I B AT

E eu pus-me a pensar

Na pregunta do meu fitho,
Na segunda Branca Flor,
No Cego do Maio,

E na onda

Que monda

O pobre pescador.

serecsecsas

JOAO NETO.
Pévoa de Varzim
1934

0 NOSSO ANIVERSARIO

\nquérito & aogdo do NOTICIAS DE GUIMARRIS |

Tendo passado, no dia 11, 0 3.°
aniversdrio da fundacdo do “ Noti-
cias de Quimarais,, e desejando
conhecer a opinido dos nossos pre-
zados leitores sobre a orientagdo
impressa ao nosso jornal, vimos
promover éste inquérito que, es-
tamos certos, serd mais uma afir-
magdo de amor-bairrista e carinho
por esta vetusta Guimardis.

0 que pensa o leitor sobre a
aeg¢ao do ‘‘Noticias de Guimariis,,?

N. R. Como ndo nos foi possivel publi-
car esta semana 0 numero com que dese-
Jjamos comemorar 0 nosso 3.° aniversdrio,
continuamos aguardando respostas a éste
inquérito até ao dia 16 (terga-feira).

o amor da terra nos assoberba, s6 a sua
politica defendemos e s6 os seus inte-
résses servimos. Dentro déste jornal es-
creve toda a gente de bem, desde o
monarquico ao republicano, e do caté-
iico a0 materialista. Nao se defende A
ou ataca B — repetimo-lo ainda uma vez,
para que o satbam os leitores, que, no
dizer do tezo, sio amigos da situacio —,
e se 0 nosso regionalismo ¢é absorvente,
ouga o vaiente informador que muitos
aplausos temos recebido de vimaranen-
ses «duma s6 fé e dumn s6 querer», que,
nio por cartas mas pessoalmente, tém
vindo até nds falicitar-nos pela acgio em
prél de Guimarais.

A nossa divisa é finica desde que o
periddico se publica :

Aplaudimos e fazemos justica — sem
quebra de ideal —a todos aqueles que
gegl merecem da gente desta vetusta ci-

ade,

LEFECE.

e L T T L

Cingiienta anos depois!

Sob a mesma epigrafe, o ilustre prof. da Fscola de «I'rancisco de Holanda»,
ex.M0 sr. Mario de Souza Menezes, naturalmente interpretando o sentir do scu digno
Corpo docente, faz, em artigo de fundo do «Noticias de Guimarais» n.° 133, sus-
cinta mas claramente, a historia daquéie cstabelecimento de ensino, prestando-lhe
assim, patridtica e devida homenagent no quinguagendrio da sua fundagéo.

Dewvida Lomenagen, sem duvida, porque : € dever de tudos nos, vimmaranen-
ses, de todos aqueles que anceiam pelo progresso, mfchiziiente arredio, da nossa
injustamente esquecida Guimrrais, fazer, em sua prol, por tédas as formas, vibrar o
coragdo e acordar ¢ seutimento bairrista, ainda por ventura adormecido, daquéles
dos seus filhos que mais podem trabalbar pelo seu engrandccimento e que, sem.o
desejarem nem o0 pensarem sequer, mais contribucm, por vezes, para tam desolador
esquecimento.

Muito bem, pois, meu estimado amigo! [, permita-nic que as suas criteriosas
consideragbes, eu, neste momentio, juntando a sua a minha humilde voz, em preito,
igualmente, da mais viva e sentida ilomenagem & veneranda liscola, acrescente, em
conversa ainiga, algumas palavras de divagacac, embora desataviadas e, certameitte,
sein repercussdo algima no intimo dos conterrinios amigos, a quem, afinal, vao
enderegadas, 0s quais, em primeira mao e mais directamente, iucrariam da eficicia
do ensino ali proressado. (Quero referir-me aos seniores industriais.

Antes porém, o aluno mais novo (e do grupo Jdous mais velis) da querida «F.
de Holanda» amavelmente visado no primoroso artizo de fundo, em expressdes que
mais traduzem a fdr¢a da Amizade do que a razdo da justiya, agradece, ao seu ilus-
trado autor, reconhecidamente a sinceridade com que as reveste.

Tais expressoes, sd podiam nascer da excessiva geuerosi:lade dc um inteligente
e modesto professor de Guimardis — ex.™° sr. Midrio de Souza Menezes.,

Posto 1sto, vamos as divagagoes :

Nos paises da Luropa, onde as Escolas Técnicas «sdo o que devem ser», nio é
s6 o Estado a curar dos seus desiinos. Os inaustriats, e geral, presiain lies, par-
ticularmente rial e insistente auxilio.

«As dificiéncias das suas organizagbes-, quando as hd, vdo desaparecendo
pouco e pouco, em presenga da assisténcia coustante de wdivi-tualidades prepoade-
rantes no comércio e nas indistrias daquéies paises, em colaboragao com o Estado.

Entre nos, o listado vai fazendo o que pale a favor do nosso ensino técnico,
e faculta-nos, nésse caso oficialmente, 0 meto de interessar neie, quedt mais se deve
interessar. [d, por exempio, no Decreto 20 424, de 20 de Outubro de 1931, wna
disposigao que se me afigura do maijor alcance, pois habilita os Direciores das Esco-
las técnicas a ouvir sdbre 0 progreso das suas escoias ¢ dcércu do futuro dos alu-
nos «<individuos de prestigio local-; nomcando-os conio cuaboradores de
uma Conissdo estabelecida para aquele 1.

Segundo esta disposigao, parece-nie, muiio se poderia fazer.

— Que dizem a 1sto 0s meus bous e poderosos amigos, srs. industriais da mi-
nha terra?

— Porque nao exigem que, pelo menos, os aprendizes das suas fabricas fre-
qitentem a Escola Industrial ?

— Porque nao lies garantem um aumentosinio de saldrjo, apos a conclusao
do seu curso?

— Porque nao visitam a nossa Cscoia?

— Porque nio dizem sinceraimeute, icalmente, acérca da orientagdo do seu
ensino ? )

— Porque, finaimente, ndo a auxiliam morai e materialinente ?

L4 téin as suas razdes, mas,.por cerlo, 1ao sdo razdes de pezo.

E' natnral que algue:n, mal mtiencionado, ja se vé, ule pregunie :

— £ que tem vocé com a Escola indusirial? Irate 14 dus seus deveres na Es-
cola onde estd, e deixe-n0s em paz...

Respondo : directament: nada tenlo, porquanto, o st actual Director, Artis-
ta de reconhecido mérito a quem inuiw cosiiery, ¢ o scu Hustrado consetho escolar,
s20 garantia mais que suficiente da satisfagdo Jos descjos dos vimarancuses.

Como vimaranense, porém, tewho tude ; ¢, nese caso, € meu dever facili-
tar, quanto em mum caa, 4 acguo wous scus dignos dirigentes, pdaia que aquela
satisfacao, de cuja demora nao sao cuipidus, st nao cternize.

*
* %

Pelos jornais tive coniiecimento de que o meu prezido amigo sr. José Jacinto
Jlnior fizera a Escola de «I°. de Hoianda» uina oferta de hvrus.

E' muito? E' pouco? Nao sci. Sei, porém, que € o bastante para, encheundo-
-nos de alegria, nos trazer a csperaiga de novas dadivas ¢, sobrewudo, para nos abrir,
com aquele nobre exemplo, awpio cam:inho pard meaores dias.

A falta de auxilio particular provird da {aita de réclane 7 Talves,

La fora, no estranjeiro, a propagaida sdore o eusniv ¢ bl maivr Gue 4 nossa ;
faz-se intensawente, chegando certos paises a levar aus outros em variados estudos,
exposigles pro:ovidas pelis suas Escolas.

Ainda hd bem pouco tempo a Cacco-Es.ovaquia efectivou agui, em Lisboa,
uma exposigao de trabathos escolares demonstrativos de viiios ramos Jdo seu eusino.

E, por sinal, em aada superiores aoss nusssos, cil wmisha opinlio,
Repito portanto: 14 fora a propaganda ¢ muito muor.

E’ certo que, ultimamente, se nota mais 1aterdsse do pibiico pelo nosso ensino
técnico, o que justifica o aumento sepre crescente, de maiviculas nas nossas Escolas.

Julgo que um dos réclames com que devemos coniar €, na verdade, o das
exposigoes.

O conselho escolar da «Afonso Domingues», on:le presio-os meus fracos ser-
vigos, assim o eutende também, resoivendo, por unautmidade, festejar soleaemente
as bodas de oiro desta Escola — porisso que, como a sua irma de Quimarais, alcan-
¢ou, igualmente &ste ano, o seu quinquageundrio — com 2 realizagio duina grande
exposicao, nas proximas férias da Pascoa, na qual devem iigurar diguas trabalhos de
desenho, modelagio, etc. de entre 0s 11a1S representativos dos métodos seguidos nes-
ta Escola, desde o seu inicio até hoje.

E,... a prop0sito : ndo seria intcressante aproveitar-sc.a oportunidade para se
organizar ai identica exposigao?

Mosirar-se-ia num conjunto sugestivo, ao povo de Guimariis, o trabalho con-
cernente as diversas fazes do ensino dessa Escola.

Desde os desenhos de estampa tracejados em 1384 ¢ 1585, a crayon, de aspecto
litogrdiico, e das aguadas minuctosaincute recortadas o prof. Wagner; desde os
desennos de maquinas, de Swartz, até aos uitunos trabaluus dessa disciplina ; desde
as coplas do gesso, a dois lipis, aos deseniios do naturai, actuaimente decretados em
prograinas, que dziiciosa exposigao !

Que regalo para os olhos e quc ligio para a inteiigéncia !

Mas... isto ji vai muitv longo e eu nao tenito o Jireito de abusar, nio da
paciéucia do leitor (€sse cstd no seu direito pienisstuo de nao me 1€r, e tem razao)
mas do Director do «Noticias» que nao pode dispor de espago para divagagOes...
inuteis.

Que éle me perdoe e eu liie promicto ndo voltar agui tam cedo.

ABEL CARDOZO.

RECTIFICKEGKO

#NOTICIAS DE GUINMARAIS,,
vende~ne

- . . - H b i
No artigo «Cingiienta anos depois!» .  Em Liskea: na Agéncia H.
. i P da Costa Lima — P, dos Reslaura-
do nosso prezado amigo, sr. Mdrio Me- dores, 13-8.0-D
X .0-D.
nezes, safu errada uma data, a gie se A
s R T . No Porto:
refere 4 inauguragio da disciplina de
Deseniio, que foi inaugurada em 14 de
Janeiro de 1885 ¢ nio cmn 14 de |
Dezembro daquele aio, como, por lapso,

veio publicado.

nos guiosguest
- Suisso — R. Sampaio Bruno, 8; Caw
manhg — R, Sa da Bandeira; Cris=
tal — R. Si da Bandsira.

Em Guimarais ¢ no quiosgue
do Toural.
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Espinhos e actileos

Amor que teime e persista
Nio descer ao rés-do-chao,
Saiba que «longe da vista
E’ longe do coragios.

u

Homem gasto e j& velho

Terd de se conformar

C'o a vida. Atenda o conselho:
«Quem andou nio tem p'ra andar» !

111

Se o csbanjar te fica bem,

Mais o dinheiro te enfarte :

«Quem gasta mais que o que tems...
Ou é tolo ou ndo tem arte.

v

Por causa do teu receio

Sofri muitos desenganos ;
Como a vinganga € um meio,
«Largos dias tém cem anos»...

v

«Mdu é dever que o pagar
E’ certos — Estd bem de ver
Que quem nao puder saldar
A conta, fica a dever.

vi

«Quanto pezas, quanto vales» —
Dizer-to jamais o quero;

Abre a bOca, mas nio fales,

J& que o teu valor é — zero.

vl
Nunca queiras conhecer
Aquele que bem te louve ;

Terds de te arrepender :
«Quem escuta de si ouves,

L. CokrHo.

——————

COISAS & LOISAS

RESPOSTA AOS SRS.
CLARO & LEITE

Como foi nesta sec¢do que desencantei
a moira, relativamente & estrada da Cor-
redoura, como disse o sr. José Gomes, é
aqui, tamhém, que venho responder & se-
gunda entrevista que o sr. Dominges Claro
concedeu ao sr, Manuel Leite, Principio
por lamentar a repetigio da primeira infe
licidade, pois que, afinal, a nova entre-
vista € uma nova decepgio, € mna nova
tirada infeliz !. .. Talvez por ¢onvenién-
cia — porque é assim gue costuma proce-
der quem nilo estd senhor do seu papel —
o sr. Claro ndn descreve, com precisio, o
tragado primitivo da estrada, no qual
inclue, erradamente, o lugar de Via-Cova,
de onde s: depreende que O mesmo sr.
ja ilealizou novo projecto, em prejuizo do
primitivo—aquele pelo qual disse fazer
questio. Ora, istu nfo estd certo, a
nio ser que o sr. Claro queira briucar com
quem ja nfio € menino . Peraunte tanta
coufusfio, uma sé coisa fico a saber de
novo: Que o »r. Claro, pai do primeiro
tragado, ndio hesita em atraigoar o filho,
desviando o uns 8 quilémetros a fim-de
dar, com certeza, todas as facilidades a
Camara e de por de parte o... <facgo
questio».

Se o fim tér éste, Deus lhe perdde as
culpas do passado! No entauto, a tur-
va entrevista nfo me imbe de fazer mais
alguinas consideragdes sébre as vantagens
donovo tragado e as desvantagensdoprimi-
mitivo, uma vez que isto prometi.

De entre as d8vantagens do primitivo
tracado lkastard mencionar aquelas que
provinham dns prejuizos causados a algu-
mas quintas, inutilizando a produgdo de
bastantes carrcs de miiho, tA0 necessario
ao consumo dos pobres, com a agravaute
de anmentar em centenas de contos a
despesa do Municipio. Por outro lado,
era prejudicado o préprio lavrador, que
gastaria mais tempo na condugdo de mato,
de cereais, de lenha, etc., para a casa
dos seus senhorios, assim como para o
mercado. Emfim, todo o transporte que
tivesse de ser feito pela estrada prejudi-
cava — em vez de beneficiar — em vir-
tude da grande volta gue aguela dava
desde as Quintds de Rendufe até ao lugar

FOILEKEKEERETIM

NUELAM MYRIAM

(Fantasia oriental em1acto e 3 quadros)

Por
Conde de Montamér.
]
IIZI

NUELAM —E’ a cangido de Agnara.
(Azyiadé surge como um felino familiar). Cal-
ca-me as babuchas que quero bailar.

(O seu corpo principia a ondear. Como se
fosse a sombra de Agnara, Adalil imita-a,
Nuelam tomba, depois, sdbre a otomana, en-
tontecida, e as bailadeiras entram com os
mantos a esvogar, Semelham ibis voltejando),

NUELAM — Agnara, Agnara! Quero
ouvir de novo a tua historia. Vem, de
mansinho, vem-ma cantar.

(Ao mesnio tempo ue a cena se esconde o
véu de Adalil vela-lhe o rosto).

Nuelam esti reclinada em uma otomana,
a seu lado Agnara Kanellos, figura recortada
de um friso grego que tem a beleza entre mis-~
teriosa e franca — um segrédo dito a meia-
-voz — das mulheres do Levante. A um canto,
Azyiadé maedita o livro de wn profeta. A ou-
tro, uma escrava, [Fatima chamada, queima
flores. Fora, ouvem-se os rebabs e o palavrear
duma crianga.

NUELAM — Quando pronunciei a pa-

dos Moinhos do Quteiro, preferindo os
lavradores segmir o caminho das Quintds,
Cancela de Paula a Corredonra, camivho
dste que se encontra bem conservade, v.sto
que a CAmara paga a um cantoneiro para
olhar pela sua conservagdo.

Quanto as vantagens do novo tragado,
mencionarei, de entre outras, ag seguin-
tes: Prejudica pouca terra de cultura,
porque seguie quasi Wnicamente por terre-
no montanhose, cedido, de bom grado,
pelos proprietirios — excepto pelo sr.
Claro. Portanto, lucra o Municipio, Inera
o lavrador e Incram também os habitantes
dog lugares do Outeiro, Lombrezido e
Jgreja a Castanlieira. Pelo facto (e men-
cionar éte ultimo lugar, nio guere isto
dizer que mudei o bico ao preyo. Nio; 8O-
mente” quero chegar 3 conclusio de que
sendo o8 pontes principais os lngares das
Quintds e da Igreja de Rendufe, claro es-
td que se depreendia que a estrada seguia
4 Castanheira e ndo & Cruz de Lustoso,

Os srs, Claro & Leite devem saber que
para ela ir & Cruz de Lustoso, teria, em
primeiro lugar, de ser levantado o res:
pectivo tragado e de ser submetido &
aprovagio da Camara e do Govérno, para
se conseguir a comparticipagdo do Estado.
Nio sera assim, srs. Claro & Leite ? Es-
tdo a compreender-me ou ser4 necessario
indicar mais detalhadamente o que deseja
o povo de Rendufe? Mas eu cheguei a
conclusdo de que o lugar de Alvelhe 6 o
ponto principal da questdo. Aquela pocil-
ga, sr. Claro, que ndo deixa ligar a estra-
da e aquela sua frase do fago questio
sfio o8 principais elementos de discérdia,
que O Sr. procura Agravar com o seu
poder feudal, criando dificuldades em vez
de as fazer desaparecer, Sobre &ste ponto,
isto €, sdbre as vantagens ou desvanta-
gens da interferéncia do sr. Claro no caso
da estrada, ningném melhor do que o sr.
Manuel Saraiva Branddo podia desmasca-
rar aquele senhor, o jlinico responsdvel
pela ndo ligagio da referida estrada no
Ingar de Alvelhe.

Se o sr, Saraiva Brandiio quizesse sair
do siléncio em que se tem conservado, o
assunto j& estaria suficientemente escla-
recido, assim como a teimosia do sr, Claro.
Quauto ao lamagal da Quinta da Torre,
acautelem -se os srs. Claro & Leite, quan-
do & mesma Quinta forem busear mais
inspirag@o para futuras entrevistas. Nem
eu nem a pessor que me tem informado —
pes<oa que diz a verdade e que é honesta
e digna — temos receio de escorregar na
lama da Quinta do sr. Claro, porgne niio
queremos envenenar as solas dos nossos
sapatos. E para ndo perder muito tempo,
uma ligeira autépsia a mais uma das afir-
magdes do sr. Claro. Diz éste sr. gue
quem d& tem direito a receber. Se bem
gne nem sempre assim seja, suponhamos
que disse a verdade, mas o que & certo é
que o sr. Claro esquecen se (agnele pro-
wetimento que fizera quando o sr. dr.
Rocha dos Santos, entdio presidente da C.
A. do Municipio, e o sr. Saraiva Brandio,
nessa altura verezador, lhe deram a subida
houra de se refinirem, juntameunte com as
juntas de freguesia de Rendufe, Atdis, S.
['orcato e outras pessoas de respeitabili-
dad= desta freguesia, no sen palacete.

Diga, sr. Claro, diga tudo e nfio tenha
receio de afirmar qne, depois dessa oca
sito, transformou e sua atitude, esqueceu-
-ge, até, da recompensn que receben —
aquele caminho publico que fechou, ten:
tando prejudicar o Arquitecto sr. Ferrecira,
Mais aiuda, sr. Claro: Qual a razio por
(ue prigc piou a contrariar a ligagdo da
estrada no lngar de Alvelhe, sdmente
d=pois de ter comprado a pocilga que im-
pede, actualmente. essa ligagio e pela
qual o sr. pretendia nma quantia superior
ao seu valor?!

Se a isto se pode chamar uma conces-
adn de facilidades, entilv, sr, Claro, eston
plenamente de acérdo consigo e acho
wuite bem a sua l6gica, prépria de quem
xe arvora em senhor absoluto!... K ago-
ra, = Leite, que prometen ndo voltar a
falar no assunto, olhe bem para a sua
consciéncia e verd que ela 0 aconselha a
fazer justiga aquelas pessoas que nio pen
sam como o sr. Claro, no que diz respeito
4 estrada da Corredoura. Eun, que ja
cumpri o meu dever, fico excelentemente
substitnid» pelo sr. José Gomes, que me-
lhor do que eu deve couhecer o assunto,
Entrego-lhe, pois, o sr. Claro, no caso de
estar disposto a aturd lo. De resto, a

actual C. A. Municipal resolvers o assunto
como entender, mas o que niio deve é dei-
xar de providénciar séhre a ligagio da
estrada no lugar de Alvelhe, continnan-
do-a até onde for possivel.

0S DOIS LADOS
DA MEDALHA...

HA coiucidéncias fatais!

Quando, no dia d do corrente, me en-
contrava no Café Oriental a ouvir a rap=6-
dia — “Fe-tas em Guimariis,, interes-
sante composicio musical da autoria dos
srs. M. Ramos, director da Orquestra Ln-
sitdnia, e Anténio Guise, senti a alegria
do passalo desta terra, na ocasiio em que
a referida Orquestra tocon o hino da ci
dade, hino consagrado ao Progresso e i
vida de Guiumardis. Porém, esta agrada-
vel impressio imediatamente foi coutra-
riada por uma outra trazida a piblico por
um grupo de individuos, que, a pretexto
da Festa dos Reis, executaram, no mesmo
café, uin programa de justa e sensata evi-
tica ao atrazo desta terra, tio merecedora
de mais aten¢fes. Essa critica princiava
pelos seguintes versos: .

“HKsta Guimariis, velhinha,
A ndo ser o futebol,

Tem andado, coitadinha,

A passo de caracol.. .,

Como se vé, foram duas impressies an-
tagbnicas, s-ndo a verdadeira, infeliz-
mente, a iltima.

B agora, pregunto: Quando serd feita
a devida justiga aos Vimaranenses? Oxa-
14 ela ndo demore, para honra e gléria de

todos.
Pipi.
LOUVAVEL ATITUDE

O sr. Director do “Noticias de Guima-
riis, — semandrio que completou o 3.°
ano da sua existéncia, em 11 do corrente,
pretende duas palavras sdbre a orientagio
do referido jurnal. Esta resolugio deve
merecer o bom acolhimento de todos aque-
les que e:tejam habituados a fazer justi-
¢a, 03 QuAaid, neste caso, outra afirmaciio
ndo podem fazer se nio esta: — O ~“Noti
cias de Gaimardis, tem-se preocupado,
apenas, com a defesa dos direitos e rega-
liss que esta terra deve ter, direitos que

ndo tém sido respeitados e regalias que

niio t€m sido satisfeitas. Afirmar o con-
tririo geria des~virtuar a verdade, porque,
de facto, o “Noticias,, tem sido orientado
no sentido de travar uma Juta iutensiva
em beneficio do progresso de Gaimariis.
Mas, como sempre aparece quem desdenhe,
en nio me admirarei 'se’ ouvir dizer que
sou suspeito, quauto & miuha opinido, so
mente porque me consideram um amigo
do jornal, ao yual tesho dispemsado o
men insigaificantissino auxilio, rabiscando
wmas larachas, sem literatura e sew ele
gaucia, préprias, enfim, de wn irrequieto,
nay justiceiro Pipi.

“Citania”

Sua etimologia ?

{Continuado do n.o 153)

As calas, tao freqiientes na toponimia
espanhola (Calatrava, Calahorra, Alca-
1d) e na portuguesa Cale, em iniimeros
lugarejos, é o caer céltico, de onde vem
carl, o forte, o alto; e por mutagdo do
r em le cael e gael, montanha e vale. A
origem déste caer ou gael, parece ser o
gal hebraico, que igualmente significa
acervo, montanha e corrente de dgua.
(Calziro, assacal, etc.)

Os castros e suas variantes, crasto,
crastelo, castelo, etc., vém do grego Kra-
fed, dominar, ou de Krato, lugar cleva-
do, o forte, o cabego. Vém certamente
de sanskrito, cartha, que com as varian-
tes de Certa (a Certan?), Cirta, Ker,
Kaer e Glierd, se encontram na toponimia
geral, designando lugares altos e fortifi-
cados.

Da mesma cirfa, pela queda do r,
vem citd, cité e cidade, cividade e o di-
minutivo cidadela e cidadelhe, havendo
poréin quem diga que cidade ou civida-
de, vem de hic vivunt, lugar de resi-
déncia. Em Portugal O Crato, significa
a fortaleza.

As coroas, vém do grego Ker, ou Ka-

—— it mie————

lavra que a tua boca ensinou a minha a
dizer, alguma coisa vibrou em mim, co-
mo a corda duma harpa ferida por dedos
esguios...

AGNARA — Sim. Esguios, rosados e
longos eram seus dedos, os dedos daque-
le que o destino levou para longe...
Desde entdo arrefeceu o meu colo... Era
o seu coragdo que, pulsando, pulsando,
Mo aquecia.

NUELAM — Para que desejavas té-lo
nos teus bracos ? Para que querias sentir
o teu peito arfando de encontro ao seu?

AGNARA — Nio podes sabé-lo, Nue-
lam... E ndo deixes viver ésse desejo.

As nossas faces parecem um poente
outonal, quando os seus dedos batem 2
nossa porta, mas quando o seu coragio
l?iate no nosso peito... parecem... sei
l4...

NUELAM — Descobri, descobri. Tu
amas um homem. Como o encontraste?

AGNARA — Vou contar-te, mas que o
teu pensamento seja fechado e e silencio-
so como um timulo, Que as minhas pa-
lavras morram logo ao sair dos meus
labios, que ji cheguem agonizantes aos
teus ouvidos.

(Subtilmente elevam-se os primeiros acordes.
Sfo saudosos como as palavras de Aguara,
Embrandece-os a distincia, como a distdncia
no tempo embrandece a fala de Aguara, A
musica e a sua voz sfo como uma luz coada
por um véu, Como lembrangas que, com a
evocagiio, vio revivendo, as bailadeiras sur-
gem., A luz é tam ddce como o reflexo do
luar sGbre as ondas.)

AGNARA — O Muahrem ensaiava as
suas primeiras palavras, balbucianle, e
ainda estava choroso. Minha avd descan-
sava para sempre havia pouco. Meus pais
levaram-me para o Cairo. Extasiava-me
ao ver todos aqueles minaretes e ciipulas
erguidos para o céu, azul conio um &s-
malte que um mercador me dera. O ven-
to levara consigo as poeiras do deserto.
O més foi crescendo e com éle o calor.

Deixa-nie, deixa-me viver...

Certa tarde, fui ver a mesquita onde
repousa o sultdo Hassar. la andando
descuidosamente. Na mio levava um le-
que com que me deliciava, fazendo a
a aragem beijar o meu rosto. O meu co-
ragio estava silencioso como o Mocatam,
que eu contemplava da miuha janela.
Nem um eco o despertara. Dormitava
como os mendigos nos cemitérios, a noi-
te, quando os chacais uivam ao luar.

NUELAM —Os drabes ndo tém medo
aos mortos, dormem até junto déles. Co-
mo se ainda estivessem moribundos, es-
cutam-lhes o derradeiro mover dos li-
bios.

AGNARA — Eu também nao tenho
medo do meu corag¢io... Entontecia-me
o ruido das ruas movimentadas ¢ as c6-
res vivas dos turbantes, porque ainda
pesava sObre mim o eterno e esfingico
siléncio do deserto ¢ os meus olhos vi-
nham de ver a sua cOr morta e cinzea,

Velozmente, como uma andorinha voan-
do rente ao chio, passou por mim uima
escrava mais esbelta do que o minarete
de Kail Bey, A’ sua passagem caiu o meu

ra, cabega ; e de Ker, circundar. As co-
roas sio os cabecos dos montes.

As Mirandas vém de admirare, olhar
para o alto, e por isso as Mirandas em
Portugal e Espanha estio tOdas sitas
emn alturas.

As palavras din, dun, dunia, e dur
significam, em céltico, lugar alto e forti-
ficado e também lugar baixo e corrente
de dgua. F’ muito possfvel que entre o
céltico din ou dun altura, for¢a e o gre-
go din dyné, 6:¢a, poder, haja um cer-
to parentesco. Tanto mais que em grego
dynd, também significa cair, baixar, 1r
para o fundo.

No hebraico as palavras din, ¢ dun,
(d fortemente dental), significam reger,
dominar e bemn assim sede de tribunal,
férum. Na Palestina hd vdrios oppida,
com o nome Dun.

No mesmo hebraico, dur, significa
circunvalar e bem assim povo, povoagio,
urbs.

Este dun, emigrando para a [béria
passou para o Céltico, e daqui para a
Gailia com aforma de Lyon, contracgio de
Lug-dunum, isto é corvi collis, colina ou
monte do corvo ou curvo; e ao inglés the
town gt\}ae taune) a cidade ou a praga
forte. Nos nomes proprios encontra-se
Duncamm, Dun-kan o rei das dunas ou
das montanhas ; e Dunstan, duns-tane o
senhor das dunas, etc.

Estabelecido e assente como estd que a
palavra Citdnia somente em Portugal se
aplicava a4 povoagdo pre-romana de
Briteiros, e daqui se generalizou a ou-
tros lugares idénticos, pode aduilir-se
que citdnia é toponimo muito antigo,
embora na terra de Guimariis tal nome
se niao encontre nas inquirigdes, mas
apenas um Cidiaens, que se lhe aproxi-
ma ; e Sitiaes, em Coimbra.

Chamo porém a atencio para os se-
guintes pontos que me parecem interes-
santes : Havia, antigamente, entre Douro
e Minho, a comarca de Britonia, que
uns localizam em Viana do Castelo, ou-
trosem Ponte e Lima (Britiande?) e tal-
vez em Pente do Prado, pois Bright
town, (Braitaune), que se parece muito
com Britiande, e Britdnia significa Vila
da Ponte.

A palavra Brit, também significa altu-
ra, como em Britania, terras altas, ou
Albion, com a mesma significagido. Brit,
radical da palavra Bretdo, vem de bright,
que significa brilhante, lizente, vistoso,
pintado, porque os bretoens, quando iam
para o combate tingiam o corpo com
cores variegadas, como alguns selvagens
da América. Além disso a palavra Bri-
teiros, antigamente Britairos, e Citinia
andam ligadas, Britairos, parece cor-
rupgdo de Bright-hairs, de cabelos lu-
zentes ou loiros.

¢ Seriam os habitantes da Citinia e de
Briteiros, de cabelos louros, em contras-
te com os escuros dos demais habitantes
convizinhos, e, assim a Citinia de Bri-

teiros the town brigth-hairs, significaria-

a vila dos riivos ou suevos ?

Se porém esta etimologia nao foi jul-
gada a gbsto do cliente, podemos dizer
com seguro fundamento que Brifeiros ou
Britairos, se pode decompor em Brif,
alto e air, monte, de onde a Citania de
Briteiros serd a vila (acastelada) de
Montalto, interpretagiao que convémn per-
feitamente ao local.

Quanto ao mais, nao hd divida algu-
ma de gue Briga, Oppidum, Castrum,
Burgo, Castellum, etc., designaram pri-
mitivamente um ponto elevado; depois
a povoagao ai formada e, finalmente, o
territério dela dependente, exactamente
como hoje a cOrte e o concelho, desi-
gnam a cidade onde estd o govérno e a
jurisdigdo de municipio, e nao somente
a suia sede.

Ainda a respeito de Citdnia nio se
deve ocultar que, antigamente, em Por-
tugal se chamou Acitano, Acitano e As-
sistério, aos couventos ou mosteiros,
particularmente os de freiras.

Nio hd porém probabilidades de que,
em tempos remotos, na Citdnia tivesse
havido um mosteiro de que tirasse o 1o-
me. E, sendo assim, temos de nos con-
tentar com o radical dun ou town, para
o explicar.

Nao me repugna acreditar que cstes
Acitanos, com a significacao de residén-
cia, ou lugar de habitagio, sela corrupgio
de the town. Todavia, sz estes termos

leque. Ent2o, um homem do Poente to-
mou-o el sua mio e gracilmente esten-
deu-mo, lentamente, Nossos olhos fitaram-
-se ¢ nossos dedos tocaram-se. Apressou-
-se 0 meu coragdo. Ele seguiu os meus
passos e eu, atentamente, escutava o rui-
do dos seus, Os seus labjos calaram se-
gredos que os olhos, falando, atraigoa-
vam. ..

NUELAM — Falam os olhos dos oci-
dentais ?

Muito querja entendé-los. ..

AGNARA — Nio alimentes ésse desejo
que éle pode perder-te. Um dia eu es-
cutei a sua voz estranha. O tdnulo dum
Kalifa guarda o nosso segrédo. Eu nao
entendia o que éle dizia, mas os seus
olhos ¢ o afago das suas maos traduziam
as suas palayras.

NUELAM -— Como couseguiste falar-
-lhe? Podiam ver-te. Nao tinhas receio?
Alguma vez éle viu a tua fei¢io?

AGNARA — As mulheres helénicas po-
dem desvendar o segrédo da sua beleza
ao escoliiido do seu coragao. O fiel Mus-
sa ficava de vigia. Era um servo amigo,
velhinho, vélhinho. ..

NUELAM — }4 bebeu a 4gua do Caw-
thar ha muito tempo?

AGNARA —Sim, esti com Deus hd
j4 dois anos,

A saiidade faz emudecer Agnara. Quando
falamos a relembrar, cala-se a boca e a alma
cicia. A alma quere aquentar-se para criar
alento. Aqueles que j& cruzaram com muitas
primaveras estdo quedos e mudos, quando i
lareira, .

A lembranga ¢ a lareira das almas saildo-
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CronicaDesportiva

Na Final do Campionato - Alberto
Augusto, treinador do Vi.bria — 0
grupo vimaranense e a solidariedade
dos clubs que a esta cidade se tém
— deslocado — — —

A vergonha do Campionato Distrital ter-
minon com a vitéria do favorito braca-
rense, “Sp rting,, apés as maiores trope-
lias cometidas pela A. . Braga. Torcida
toda a verdade, cuspidas a imbecilidade e
a, desfagatez dos dirigentes do Desporto
Distrital, o Sporting Iuh de Braga arran-
cou o sua vitéria de Campiiio, queimados
os foguetes do estilo e suvidos os acordes
das misicas paisanas.

O resto ndo conta: castigns a jogadores
dos clubs do distrito que foram provoca-
dos pelos players do “Sporting,; interdi-
¢lo de campos; multas de organisagio
que se consideram auténticos roubos (sa-
bido que nem no Porto, Coimbra ou Lis-
boa atingem essa cifra quaisquer boas
organisag¢des); arbinros espancados; vité-
riag feitas num tltimo apélo e forjadas as
grandes penalidades; insultos e doestos;
fiualmente, os campeos funcionando ilegal-
mente, embora apresentados os respecti-
vos protestos.

Salvé, Campido da Secretaria da 4. F.
Braga! Salvé! Salvé!

*

Tomou posse do cargo de treinador do
“Vitéria, o velbo jogalor internacional
de foot-ball, sr. Alberto Augusto. De co-
nhecimentos técnicos muito vastos, com
soberbas qualidades de disciplinador e
duwa pr.ficiéucia invalgar, estamos certos
que o desporto vimaranense muito terd a
lucrar com os seus autorizados conselhos
e ensinamentos, ¢ também de que o foot-
-ball hé de impdr se em todo o distrito.

Alberto Aungusto é win “virtuose, da
bola, e, como tal, merece a nossa estima
e a nossa admiragio.

As no3sas veementes saiidagdes.

*

Em face da meaquinha atitude da A. F.
de Braga, para quem a vergonha entron
ali e parou, a Direc¢io do “Vitéria,, re-
solven dirigir-se as direcgdes de todos os
clubs que visitaram a cidade de Guimarais,
solicitando-lhes o favor de emitirem as
suas opmides acérea da maueira como fo-
ram recebidos pelos jogadores do “Vité-
ria, ¢ pelo publico desportivo desta cidade.

As respostas vio chegando e todas sdo
undnimes em declarar gue gratas recorda-
¢Oes levaram os visitantes desta terra, in-
cluindo-se néste ndmero alguas clubs bra-
carenses, elogiando desassombradamente o
dexenvolvimento desportivo do meio vima-
ranense e a sua edncagdo. Ao “Sporting
ds Braga,, também foi furmnlado idéntico
pedido — esquecidos o3 agravos que o3
vimaranenses haviam sofrido e pagaram
com juros. Pois, senhores: os directores
do Campiiio da Secretarin da A. F. Bra-
ga, ndo 86 se manifestam ewm discordéncia
com o oficio que enviaram quando papa-
ram um jantar ao clab vimaraneuse, mas
também esvarmem 6dios contra a nossa
terra, que, e sua opiuido, ¢ uma selva
onde livremente passeiam feras!

lutrigam, csquecem 08 003803 proprios
agravos e jesuiticamente misturamn alhos
comn bogalhos, nam instinto de defésa tuo

vém de assistir, residir, isto ¢ sedere,
tem a mesma significagdo de ihe towi;
e se como querem outros vém do topo-
nimo frances Citeaux, lugar da sede da
ordem de Cister,tambéin éste Citaux ven
de Citd, praga forte e caux, :iéuns, villa
ou cidade das dguas. (Ci. Cm City e
Cité, cidadela, lugar aito e derendido).
E’ isto que eu desejava dizer a V. Ex2
sem pruridos de cortador de nos gordios
nem de QOedipo, porque, felizmente, na
minha idade, apesar de ja bastante avan-
cada, nunca seuti inchados os pés.
Podendo V. Ex.® fazer desta lenga-
-lenga o uso que meior lhe convier,
subscrevo-me, de V. Ex.2, comt a maior
cousideragdo e muita admiragio.

Camarada dedicadissimo
A, Srakcht b VASUONGELOS.

- SES—

sas, Queimam-se flores pura nos inebriar, as-
sim yueimam>s bocades da nossa vida para,
inebriados, a4 revivermos.

NUELAM — Coino sao lindas as tuas
maos'...

AGNARA (Erguendo as mios em geitos
de pitenisa).

Muitas vezes nelas bebeu... Era nas
minhas maos que nasciam os seus dese-
jos, como as pérolas nascem nas conchas
nacaradas e rdseas. Jd estiveramn vestidas
como rainhas... Quando a sua bdca as
tocava, rebrilhavam tanto como os man-
tos reais... Certo dia beijou-me nos ld-
bios, dizendo: Agnara, toma o meu co-
ragdo., Em outro dia, beijando-me nos
ldbios murmurou : Agnara, Agnara, en-
tre a minha alma ¢ a tua estd um deser-
to — a raga. Vamos vencs-lo ambos. Do
alto de uma t6rre ouvimos uma voz bra-
dar como um presdgio. Julguei que éle
fugia  dos meus bracos e ‘éle julgou que
eu me desprendia dos seus. Enlacamo-
-nos mais, mas uma soinbra quedou a
nossos pés. Era meu pai. Ao lado o fiiel
Mussa jazia prostrado. Perdera-o a sua
amizade. Logo que nasci, seus olhos
se acostumaram a ver-me. Os jardineiros
querem mais as flores que viram nascer...

NUELAM — Que vos f¢r a sombra,
que vos féz teu pai?

AGNARA — A sua éombra foi para
mim a sombra de AHasverus. Ao outro
dia, um barco me {évou para a India. E
nunca mais parei...

NUELAM — Para sempre vos separa-

ram?
(Continua).
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PROPRIEZDADES

COMPRA

VENDA ALUGUER
COLOCACAO DE CAPITAIS SOBRE HIPOTECA
TRESPASSES COBRANCAS PLANTAS
PROJECTOS ORCAMENTOS REGISTOS

Seguros de propriedades nas melhores Companhias Nacio-
nais e Estrangeiras.

Trata a «Sec¢do Predial» do solicitador Arnaldo da Fonseca, rua de
Santa Catarina, 108-2.° (esquina da rua Passos Manuel)
Telefone 1006 — Porto.

CONDICOES:

Venda de propriedades no Porto
ou Provincia. . . . . . .

Hipotecas. . . . . . . . .

Aluguer de prédios . . . . .

Cobrangas diversas . . . . .
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Da margem direita do Cdvado

Manhi silenciosa de verdo, perfuma-
da com o odor das flores, intensa de
sol ardente, horas a que os banhistas
costumam partir para a praia de Suave-
-Mar, quando com alguns amigos, sen-
tiamos com prazer, a acariciadora aragem
maritima, os murmirios tristonhos das
4guas cristalinas do Cdvado, que placi-
damente se iam precipitar na dguna salga-
da, na extensa mancha verde-azul, que
os olhos por mais sidios que sejam, nao
podem abarcar, tal é a sua amplitude, a
sua beleza sem igual.

Além, muito ao pé, junto das sinuosas
margens do Cdvado, entre o aroma for-
talecedor e confortante dos verdes pinhei-
ros, cavaqueavamos animadamente, lan-
¢ando de vez em quando os olhos sGbrea
vila, risco branco de casas lavadas, que
do lugar onde nos encontravamos, dista
alguns bons metros. Ao longe, entre
ondas de espuma cdr de neve, sobressaia
como que ressuscitando de um abismo,
um fragil barco de pesca, de vela branca
e costado azul. Seguiamos a conversa,

ouvindo o marulhar das vagas pouco

agitadas e viamos os barcos que com seus
pescadores se entregavam i dura missio
de pescar, faina de todas as horas e dias,
e tam penosa!... Mais ao largo, na li-
nha longinqua do horizonte, sulcava as
aguas um monstruoso vapor, que pelo seu
todo era de passageiros, e pela rota se-
guida, alimentava-nos a ideia de aportar
no Porto ou Lisboa. O costado rijo, ou
de aluminio ou pintado de branco, relu-
zia refulgente a luz benfazeja do sol, es-
pargindo raios luminosos nas renditha-
das ondas que ia cortando. Um pouco
distante, ouviram-se horas. Eram onze.
A larga chaminé expelia sofregamente
imensas nuvens de negro fumo, que a
medida que o transatlantico se desloca-
va, deixava uma faixa escura, quisi a
confundir-se com a dgua do mar, e pres-
tes a desaparecer. O vapor continuava
a deslizar mausamente sObre a camada
de agua, e assim o fomos perdendo de
vista, quem sabe se para agora, poder-
mos contemplar outras manifestacoes da
natureza, que nos nossos lados sdo ricas
e exuberantes, cheias de vida, motivos
para inumeras distracgdes. E reclinados
comodamentle entre pinheiros, sObre dn-
nas, a conversa amena ¢ entusiastica,
polongava-se, enquanto voitados para a
terra, admiravamos o magestoso cabego
do monte do Faro, tam rico em caga,
donde as vistas amplas e atraentes,
dominam em grande extensio 0s qua-
tro pontos cardiais. Um pouco mais
pela terra dentro, 14 vamos encontrar
muito sozinho, o monte da Franqueira,
tan visitado e conhecido, quer pelos
pic-nics 14 realizados, quer pelas peregri-
na¢des de fiéis que a esta virgem conce-
dem a mais pieiosa fidelidade, elevan-
do-se garbosamente a altitude aprecidvel,
acima do nivel das 4guas do mar, que
nos beija sempre com carinhio, mormente
na quadra festiva e florida do verdo. Ao
sul, a poucos quildmetros da Povoa de
Varzim, sempre firme e guardador de
velharias pomposas, ergue-se altaneiro, o
monte de Laundos, onde no sopé raste-
ja a medo, o combéio. Completamente
ao norte, em oposi¢ao situacionista, sur-
ge o famoso monte de Santa Luzia, a
cinco mil metros de Viana, com o seu
sumptuoso templo em construgao. Da-
qui, do cimo déste monte, quisi em con-
tacto com o céu, as vistas agradam aos
mais exigentes, aos mais habituados as
belezas como por exemplo da Suiga, etc.
E quem se retiver por algumas horas e
se desviar para a parte norte desta eleva-

comprometedor como o de gualguer assas-
8ino que aparece sempre em primeiro
lugar a preguntar pela vitiwa.

Q’dios, mentiras e virtudes .. mali-
gnas — eis a0 que se sintetisa o apoio do
“Sporting,, ao *Vitéria, — sabido e certo
que éste vem sendo vitima dos inaptos
dirigentes da A. F. Braga, tio irritantes
como afrontosos.

Mas, nada de sustos. Por enquanto é a
Unica resposta destoante a &coar no de-
serto, PRI
ESPECTADOR.

SN

1% de comissio (incluindo nes-
ta o custo dos antincios). Esta
comissdo é paga pelo vendedor.

2 % de comissdo. Paga pelo hi-
potecado.

10 %y de comissdo, sObre os dois
primeiros meses de renda, paga
pelo senhorio.

8 %o de comissdo, sObre as im-

portancias cobradas amigavel-
mente, paga pelo crédor.
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¢do, nao me resta diivida afirmar, que
qualquer pessba ficard verdadeiramente
maravilhada com os panoramas belos €
em tons diversos, que de 14 nos é dado
disfrutar, quer observando o mar quer
observando a terra. E quem se colocar
no pértico do santuirio, ou mesmo se
erguer até a torre esguia do mesmo, ser-
-lhe-hd dado da mesma maneira, divisar
belas paisagens, com verdadeiras curio-
sidades auntigas da cidade, e o rio ser-
peando as margens do Lima em zig-zag,
onde 0s barcos caracteristicos ou as jan-
gadas, vdo rio acima, labutando desde o
amanhecer ao entardecer. O comboio,
que corta a cidade, 14 vai ponte fora, até
se refugiar nos arvoredos frondosos de
Darque. Mas em Espozende hd mais be-
lezas. O farol e o sinal sonoro, que siao
indubitavelmente guardas preciosos i
embocadura do Cdvado, conservam-se
sempre firmes nos seus postos, sempre
prontos para prestarem seus auxilios, aos
que pela vida dos seus, labutam horas e
horas soObre as ondas do mar, tantas ve-
zes traicoeiras. O velho castelo ou forte,
onde actualmente estd instalado o farol,
nao é de somenos importincia e assinala
por mais uma vez, o esforgo inteiramen-
te grandioso, dos bdrbaros que pelo lito-
ral passaram, e deixaram o seu valor bem
vincado.

Na margem direita do Cdvado, 14 estd
a velha cidade de Aguas Celenas, hoje
Fao, casario amontoado com a ponte que
fora construida em tempos atrazados,
cortando transversalmente o rio, dando-
-nos um aspecto magnifico, eivado de cor
enebriante e movimento que deslumbra,
os que tiveram a febcidade de aqui nas-
cerem e dos que por éste canteiro de be-
lezas naturais passam, deixando-o com
saiidade, por%ue levain sempre gratas
recordagdes. rio, mais ou menos em
curvas caprichosas, alonga-se e estreita-
-se numa beleza encatadora, subindo
sempre até a Barca do Lago, optimo lu-
gar de repouso, que os passarinhos tam
bem escolheram para soltarem os mais
vivos e comovedores gorgeios. E o Ci-
vado, na sua quietude que lhe é peculiar,
farto em 4dguas de puro cristal, assim se
vai estendendo entre frondosos e apete-
civeis salgueiros até Barcelos, cidade de
encatos, velha testemunha de feitos valo-
rosos. Belezas ndo faltam. Falta apenas
engenho e arte para vo-las poder contar,
tais quais elas se nos apreseuntam.

DowmiNgos GoMes.
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Multher morta pelo combéio—
O combdio descendente n.e° 229 ao
chegar ao apeadeiro Covas colheu uma
pobre muther de nome Ana Maria, 76
anos, que seguia pela linha e, por ser
surda, ndo ouviu o combdio.

A muther foi conduzida no mesmo
combdio para a estaciio desta cidade e
dali para o hospital onde faleceu pouco
depois.

Feira anual — No proximo dia 15
realiza-se a feira anual de gado bovino,

denominada do Saato Amaro, na fre-
uesia de Mascotelos.

Reconstrucio dama igreja —
Tem tido o melhor acolhimento a subs-
cricdo aberta com o fim de custear as
obras de reconstrucio da igreja paro-
quial de S. Cristévdo de Selho que,
como entdo noticiamos, foi destruida
num grande incéndio na noite de¢ 11 de
Outubro do ano passado.

Cnmprimentos de boas-fes-
tas -- Dirigiranmi-nos cumprimentos de
boas-festas, além de muaitas outras pes-
soas que vieram pessoalmente i nossa
redaccio, o sr. dr. Francisco Nunes Cor-
reia, ilustre Magistrado, que nos dirige
palavras gentilissimas que muito agra-
decemos, actor Carlos Frias, - Anibal
José Veioso, de Lisboa, e o- «Centro
Literdrio Excelsior», de S. Paulo, Brasil.

O «Noticias de Guimardis», agradece
e a todos deseja um ano muito feliz.

O Toural — Brevemente continuari
a pubhicaciio do interessante folhetim
«O Toural», da autoria do nosso distin-
to colaborador sr, A. L.. de Carvalho.

A Estrada da Corredoura —

Do nosso prezado amigo, sr. José Fer-
nandes Ribeiro Gomes, recebemos mais

uma carta, sobre o caso da Estrada da | mé&s de Janeiro, 4 Comissdo do Recen-

Corredoura, a que 0 nosso jornal se tem '

referido largamente Como a mesma é
bastante extensa, publici-la-emos no
proximo mimero.

Que aquele nosso amigou nos desculpe.

Ainda o falecimento do nosso
antigo Administrador — Conti-
nuam vidrios colaboradores e amigos
nossos a enderecar-nos cumprimentos
de pezar pelo falecimento do nosso
antigo e sempre lembrado administra-
dor, sr. Jodo Serafim, que a morte ha
duas semanas, veio roubar ao nosso
convivio.

Afastado embora, por motivos de
doenga, desta casa, o sailidoso extinto
fazia parte ainda do «Noticias de Gui-
mardis», que sempre o recordarda como
um dos seus maiores ¢ mais leais ami-
gos.

0 nosso numero do Natal —
Virios colegas referiram-se ao nosso
nimero de Natal em termos que muito
nos sensibilizaram.

De entre muitos outros lemos e agra-
decemos as am4veis referéncias de «O
Primeiro de Janeiro» (Didrio de Guima-
rdis), e «O Comércio de Guimariiso.

Muitas outras pessoas nos felicitaram
também pela apreseatagdo daquele
niimero.

A todos os nossos agradecimentos,

Festa de Caridade —Realizou-se,
no dia de Reis, num dos salbes do Asilo
de Santa Estefinia, uma interessante
festa de caridade a favor daquela tam
si-updtica instituicio da nossa terra.

Discursou o director sr. dr. Alfredo
Diss Pinheiro e, em seguida, as interna-
das realizaram um acto de variedades
que a assisténcia, numerosa e selecta,
muito aplaudiu. :

Foi uma festa encantadora nio so
pelo fim a que o seu produto se destina-
va, mas também porque decorreu com
muito brilbo e animagio.

Parabéns aos seus promotores ¢ 0s
nossos agradecimentos pelo convite,

Pela policka — Queixou-se 2 poli-
cia Deolinda da Silva, solteira, tecedei-
ra, do largo de Burgps, freguesia de S.
l.ourengo de Sande. déste concelho,
contra Sebastido Crespo, casado, garfei-
ro, da mesma freguesa, pelo facto de a
ter insultado e agredilo.

— O guarda n.° g5 conduziu, hé dias,
as hospital da Misericordia, Francisco
da Silva, solteiro, de Santa Eulslia de
Fermentdes, déste oncelho, que foi
acometido de doenja sibita na via
piblica.

Um concurso—Vai ser nomeado,
por concurso, uin now médico para o
hospital da Misericondia. Consta-nos
que, segundo determimgdes da lei, tem
a preferéncia qualquerclinico que seja
ou tenha sido, funciondério piblico.

Justas reclamagdées — Os mo-
radores do l.argo 13 dt Fevereiro, vao
reclamar, junto da 1.2 Uscunscricio In-
dustrial e da Camara Municipal, contra
a existéncia do deposgo de petroleo
naquele local, no qual-se produziu ha
dias cemo noticiamos, um violento in-
cenyto.

— Também os morndores do l.argo
do Trovador vdo pratestar junto da
C. A. da Camara conta a vedagio que
anda a ser feita naquele Largo, pelo de
S Francisco, a qual lhes € bastante pre-
judicial.

Teatro Afonso Henriques —
A Camara Mumcipai votou no seu or-
¢amento ordinirio a verba de 90000
escudos para obras no teatro de b.
Afonso Henriques, deveado as mesmas
iniciar s: brevemente.

Incéndio — Cérca do meio dia de
segunda-feira passada, manifestou-se um
violentissimo incénidio num armazém de
petrdleo e azeite, pertencente ao sr. Jo-
sé Ferreira, natural de l.ouza, residente,
hd um més, no Largo 13 de Feverciro,
desta cidade.

O armazen estava wmontado nas tra-
zewras do prédio habitado pelo sr. Fer-
reira e pertencente ao sr. Pedro Fernan
des, carpinteiro, ardendo trés talhas de
petroleo, com a capacidade de 2.400 li-
tros, trés bidons de azeite, também com
a mesma capacidade, dois carros de
lenna, dois sacos de wilho, penss do
gado, arreios do nmiesmo, e deteriora-
ram-se, por completo, duas pipas de
%zeitona e algumas caixas de sabdo.

Dado o sinal de alarme, comparece
ram, no local indicado, os nossos intré-
pidos bownbeiros que estabeleceram,
acto coatinuo, o ataque, pelo lado do
tribunal judicial, pela propria casa, ¢
ainda pzlos quintais das casas proxtmas,
servindo-se, para tal fim, de trés agu-
lhetas, evitando assim, que o inc€ndio
se comunicasse as velhas casas que cir-
cundam o armazém de azeite e pelro-
leo e ao estabelecimento, onde estavam
algumas pipas de aguardente.

Taxa Militar — Estd em pagamen-
to durante os méses de Janeiro e Feve-
reiro a Taxa Militar, sob pena de relaxe.

Sociedade Martins Sarmen-
to — Vai a praca brevemente, a obra
de arrematac¢do para a construgdo de
alicerces duma nova fachada do edificio
da Sociedade Martins Sarmento, lado
do Mercado Municipal.

Brindes—Da acreditada firma por-
tuense Antero & C.» recebemos um im-
portante calendario para o corrente ano.

— Também recebemos um lindissimo
calendério da Vacuum Oil Company, que
nos foi entregue pelo agente desta Com-
panhia e nosso amigo sr. Aristeu Pereira.

— Do sr. L. de Oliveira & C3 recebe-
mos igualmente um vistoso calendério
para 1935.

A todos, os nossos agradecimentos.

Recenseamento Militar — To-
dos os mancebos que até 31 de Dezem-
bro tltimo completarem 16 e 19 anos
sdo obrigados a participar, durante o

seamento, que chegaram i idade de ins-
cri¢iio ; igual participagio devendo ser
feita por seus pais ou tutores.

Os que nio cumprirem essa formali-
dade serao multados, de 20000 a
5009 00.

Ficam pois esclarecidos todos os que
disso necessitem.

Subsidios -— Por motivo do sr.
Ministro das Obras Publicas ter conce-
dido, ultimamente, uns avultados subsi-
dios para este concelho, houve, no
domingo e na passada sexta-feira, di-
versas manifestacOes de regosijo.

Combhatentes da G. Guerra —
Do govérno civil do distrito baixou a
administra¢do déste concelho uma cir-
cular pedindo uma relagdao dos comba-
tentes da Grande Guerra residentes na
drea do concelho de Guimardis, da qual
constem nomes, idades, postos, locals e
unidades onde serviram na zona de
guerra em Franca, na Africa ou no mar
e se sdo pensionistas do Estado ou in-
vdlidos da guerra e, possivelmente, se
podem angariar meios de subsisténcia,
ocupagdo actual, encargos de familia,
etc.

Igualmente pede a nota dos faleci-
mentos que forem ocorrendo, a fim de
ser dada a respectiva baixa no cadastro
dos combatentes, informando sempre a
situacdo material em que ficam as pes
soas de familia que estavam a cargo do
falecido.

0 50.° aniversario da Escola
l. ® C. — A direccdo da Caixa Escolar
da Escola Industrial e Comercial «Fran-
cisco de Holanda» de acordo com os
ilustres directores e professorees do
mesmo estabelecimento de ensino, re-
solveram comemorar, em data que opor-
tunamente serd designada, o 50.° ani-
versario da fundagio da Escola.

Cantando os Rels — Cumprindo
a velha tradigio alguns grupos andaram
a dar as boas festas, nos dias 5 e 6, can-
tando os «Reisw.

Casamento — Na igreja do Sa-
meiro, Braga, realizou-se, no peutltimo
sibado, o enlace matrimonial no nosso
particular amigo e presado conterriineo,
sr. dr. Faria Maruns, ilustre Delegado
do Procurador da Repiblica, na comar-
ca de Mocambigue, com a sr.s D. Maria
da Gldria Fernandes Rodrigues, gentil
sobrinha do antigo professor do Liceu
de Braga, sr. Padre José Fernandes Ro-
drigues.

Aos noivos, desejamos muitas felici-
dades.

Rrremataceao

(2.2 Publicagio)

No dia 27 de Janeiro préximo, por 12
horas, & porta do Tribunal Judicial dest
comarca, se hi-de proceder & arrematago
dos seguintes iméveis penhorados nos au-
-tos de execugio hipoteciria, em que é
exeqiiéute José Pinto Teixeira de Abren,
viivo, negociante, da Rua d= Camdes, des-
ta cidade, e executados Anténia Pereira,
vidva, e outro, 0s quais serdo entregunes
a quem maior laugo oferecer acima da
sua avaliagdo: — Bens a arrematar. O
direito e ac¢do a onze vigéssimas partes
- de um2 morada de casas sobradadas, com
salas, quartos e lojas, sita na freguesia
de 8. Joio das Caldas, desta comarca, por
6.600800.

O direito e acgdio & onze vigéssimas
partes da propriedade denominada do Cru-
zeiro, composta de casas sobradadas com
virias dependéncias, terreno de horta com
arvores avidadas, ramada de ferro e ara-
me e wm tanque de pedra, por 3.850§00,

O direito e acgo a onze vigéssimas
partes da propriedada donominada do
Bacélo, situada no lugar do mesmo nome,
na dita freguesia de Infias, a qual ~e com-
pUe de casas térreas e telhadas com ter-
reno de horta, ramadas e arvores de vi-
nho. por 8.85 $00.

O direito e ac¢io a onze vigéssimas
partes da propriedade depominada de
Vila-Flor ou Beléda, situada no lugar do
mesmo uome, da referida freguesia de In-
fias, composta de casas térreas, sobrada-
das e telhadas, com terras de horta, ra-
madas de ferro e arame, e arvores avida-
das e um taugqne de pedra com dguna de
bica, por 8.800$00.

Pelo presente sio citados quaisquer
créilores incertos dos execntados para as-
sistirem & praga e nela deduzirem os seus
direitos, querendo.

Guimariis, 22 de Dezembro de 1934.

Verifignei a exactiddo.
O Jufz de Direito, substituto,
Jodo Aires.
O Chefe int.o da 1.8 Seccio,
Fortunato Fernandes da Silva.
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FALECIMEDNTOS

Faleceu, em avancada idade, a sr.? D,
Francisca Rosa da Silva (Anacleta) antiga
modista, mai da sr.* D. Beatriz da Silva
Martins e irma da espdsa do sr. Francis-
co José Fernandes.

O funeral realizou-se na segunda-feira,
na ca_Fela da V. O. T. de S. Francisco.

ambém faleceu em S. Gemil, Tai-

3 see—

pas, a sr.2 D, Maria Augusta Cindida
Ferreira, irma do comerciante portuense
sr. José Augusto Ferreira Vieira.

O seu funeral realizou-se na Capela do
Cemitério Municipal.

— Na casa do Covelo, Pevidém, finou-
-se, com 89 anos de idade, a sr.2 D. Ana
Maria da Costa e Cunha, mai do Rv.°
D. Guilherme da Cunha Guimariis, ve-
nerando Bispo de Angra do Heroismo, ¢
dos srs. Avelino, Anténio e Augusto da
Cunha Guimarais.

O Fuueral realiza-se, hoje, as 10 ho-
ras, no Pevidém.

— Também falecen, em Vila Nova de
Sande, Taipas, a espdsa do sr. Arnaldo
Monteiro B. Aratjo.

A’s familias enlutadas apresentamos
condoléncias bem sentidas.

[
PESSOAILS

NOoTiCI1AS

Recolheu a uma casa de Saide, do
Pérto, a espbsa do nosso amigo sr. Joa-
quim de Sousa Dias.

— Encontra-se doente o nosso amigo
e tesoureiro da C. G, D. sr. Antdnio de
Jesus Teixeira.

— Regressou da Beira, Africa Orien-
tal, o nosso amigo sr. José Pereira
Guimardis.

— Também regressou de Lisboa o
nosso amigo sr. Antonio Azevedo digno
director da E. L. e Comercial desta
cidade.

— Regressaram a Celorico de Basto,
e a Viana do Castelo, respectivamente,
0s nossos amigos, srs. Alvaro Penafort
e Amadeu Almeida.

— Adoeceu o sr. Joaquim Penafort
da Silva.

— Deu-nos o prazer da sua visita o
nosso amigo sr. Luis Gonzaga Pereira.

— Cumprimentamos nesta cidade os
nossos amigos srs. Guitherme de Mene-
zes ¢ Jodo Baptista Soares Nogueira, de
Pico de Regalados.

— Partiu para o Pérto, com sua espé-
sa, 0 nosso amigo sr. José da Mota
Freitas.

— Acentuam-se as melhoras do sr.
P.e Alfredo Correia.

— Seguiu para Viana do Castelo, a
assumir as fungdes de Delegado do
Procurador da Repiblica, o nosso ami-
go sr. dr. Jeronimo Rocha,

— Regressou da Beira Alta, com sua
espdsa, 0 nosso amigo e disunto cola-
borador sr. A. L. de Carvalho.

— Partiu para Traz-os-Montes 0 nos-
so prezado amigo e camarada sr. Freire
Pires.

— Encontra-se na Pévoa de Varzim
o nosso prezado amigo sr. José Maria
Félix Pereira.

— Fixou residéncia no Pdrto o nosso
bom amigo sr. Joaquim Mendes Guima-
rais.

ssanauasesasassugassesssesasarsessas
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CAMISARIA MARTINS

ACABA DE RECEBER DOS PRIN-
CIPAIS CENTROS DA MODA, E A
PRECOS DE VERDADEIRO
RECLAME, UMA FORMIDA-
VEL COLECCAO DE

GRAXVRXRXTRARKS

Desapareceu um, pequeno, cor
cinzenta, que dd pelo nome de
Marqués.

Pede-se, a quem o retiver, a
fineza de o entregar na Rua de
Gil Vicente n.° 12.

0S NOSSO0S AMIGOS

Por lapso dissemos, no niimero pas-
sado, que pediu a assinatura do nosso
jornal o sr. P.® Acursio das Neves Sa-
raiva, quando deviamos dizer apenas sr.
Acursio das Neves Saraiva.

Que nos seja perdoado este lapso.

— Pediram a assinatura do «N. de G.»
os srs. Joaquim Mendes Guimariis,
actualinente com residéncia no Porto, ¢
Jodo Baptista Soares Nogueira, de Go-
nide.

— Veio 4 nossa redacgdo pagar a sua
assinatura o sr, Francisco José Ribeiro,
desta cidade. -

— Enviou-nos, também, a importincia
da sua assinatura o sr. Abflio de Miran-
da, residente em Franga.

A todos os nossos agradecimentos.

CRSRK

Vende-se uma, em bom estado
e bem situada.

Informa-se na redaccio déste
jornal.

AGASALHO

© maior sortide

aos melhores pregos
SO NA

CAMISARIA MARTINS

sz SR

= Visado pela
Comissfio de Censura.
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Municipal ¢ Recenceador Eleitoral do Concelho de Gruimarais.

FACO SABER, nos termos e para os efeitos do n.° 1.° do Art.° 8.° do Decreto-lei n.° 23.406, de
27 de Dezembro de 1938, que no proximo dia 2 de Janeiro tém inicio as operacdes para
organizacéo do recenseamento politico do proximo ano.

Assim, pelo presente, convido os individuos de ambos o0s sexos e corporag¢Oes morais e econo-
micas com a capacidade eleitoral nos termos do referido Decreto, a inscreverem-se como
eleitores, desde 2 de Janeiro a 15 de Marco.

1.° — Sio eleitores de Juntas

de Freguesia os individuos de |

ambos 0s sexos com respon-

sabilidades de Chefes de Fami-

. prova de que sdo chefes de fami-

Para a inscricao deve-se ter em vista os seguintes preceitos:

a) Para a inscri¢io no recen-
seamento dos eleitores de Juntas
de Freguesia, basta a apresenta-

: ¢ao de qualquer elemento de

lia, domiciliados na freguesia -

hd mais de 6 meses, ou nesta
exercendo fungdes publicas no
dia 2 de Janeiro anterior 2 elei-
¢ao.

NOTA -—-Para os efeitos de

recenseamento consideram-se
Chefes de Familia:

[ —Os cidaddos portugueses
do sexo masculino com familia
legitimamente corstituida, se ndo
tiverem comunhdo de mesa e ha-
bitagdo com a familia dos seus
parentes até ao terceiro grau da
linha recta ou colateral, por con-
sangilinidade ou afinidade;

a) Sdo tido como chefes para
o exercicio do suirdgio os que
forein proprietdrios ou arrenda-
tarios do prédio ou parte de
prédio habitado, e os mais ve-
lhos, no caso de haver comu-
nhio na propriedade ou no ar-
rendamento.

Il — As mulheres portuguesas,
viivas, divorciadas ou judicial-
mente separadas de pessoas e

bens e as solteiras, maiores ou :

emancipadas, com familia pré-

pria e reconhecida idoneidade : S JOS ] L0S
" contribuigdo predial, contribui-

moral, bem como as casadas
cujos maridos estejam exercendo
a sua actividade nas coldnias ou
no estrangeiro, umas e outras se
ndo estiverem abrangidas na l-
tima parte do ndmero anterior;

[II — Os cidadaos do sexo mas-
culino, maiores ou emancipados,
sem familia, mas com mesa, ha-
bitagdo e lar prdprio, e os que,
embora estando em hotel ou pen-
sdo, vivam inteiramente sbbre si;

lia, nas condi¢cdes dos nume-

ros I, Il e III.

2.°— Sio eleitores das Ca-
maras Municipais :

I — As Juntas de freguesia;

Il — As corporagdes morais e
econdémicas, com sede no conce-
lho, que funcionando legalmente
exibam os competentes alvards ou
portarias ou citem o Didrio do
Govérno que publicasse qualquer
desses diplomas;

HI — Os cidaddos portugueses
do sexo masculino, maiores ou
emancipados, que saibam ler e
escrever, domiciliados no conce-
lho h& mais de seis meses ou ne-
le exercendo fungdes ptiblicas no

dia 2 de Janeiro anterior a elei- |

¢ao;

IV — Os cidadaos portugueses
do sexo inasculino, maiores ou
emancipados, domiciliados 1o
concelho hd mais de seis meses,
que, embora n3o saibam ler e es-
crever, paguem ao Estado e cor-
pos administrativos, a um ou a
outros, a quantia ndo inferior a
100300 por todos, por algum ou
alguns dos seguintes impostos:

¢do industrial, imposto profissio-
nal, imposto sObre a aplicagio

de capitais.

NOTA — A qualidade de con- |
tribuinte prova-se pela inclusio |

no mapa enviado das Reparti-

¢Oes de Finangas ou pela exibi- |
¢do dos conhecimentos que a

comissdo eleitoral da freguesia

averbard no processo ou verbete !

do interessado.

do sexo femitino, maiores ou
emancipados, com curso especial,
secunddrio ou iuperior, compro-
vado pelo dijloma respectivo,
domiciliados ncconcelho hd mais
de seis meses cu nele exercendo
fungdes piblicis no dia 2 de Ja-
neiro anterior ¢ eleigdo.

NOT A — Estas habilitagdes
provam-se pelaexibi¢do do diplo-
ma de curso, da certiddo ou da
ptblica-forma respectiva perante
a comissdo referida.

A prova d: saber ler e escre-
ver faz-se:

a) Pela exibicio do diploma
de qualquer exame publico feita
perante a citada comissio;

b) Por requerimento escrito e
assinado pelo préprio, com co-
nhecimento rotarial da letra e
assinatura;

¢) Por requerimento escrito, li-
do e assinado pelo préprio pe-
rante a comissdo aludida ou al-
gum dos seus membros, desde
que assim seja atestado no reque-
rimento e autenticado com o sé-
lo branco ou a tinfta de 6leo da
Junta;

NOTA — A inclusdo dos indi-
viduos nas relagdes dos chefes
das reparti¢Oes ou strvigos publi-
cos civis, militares ou inilitariza-
dos, com indicagda de saberem
ler e escrever é pwoova bastante
para efeitos de rerenseamento.

i 3.°—Sdo eleitores dos con-
- celhos de Provinca:

I — As Cimaras Municipais.
Il — As Corporages morais e
' Econdmicas. -
| 4.°— Sio eleitores da assem-
{ bleia nacional e do Presidente

|

V —Os cidaddos portugueses | da Repiiblica, os individuos de

ambos os sexos que forem ins-
critos como eleitores das Ca-
maras Municipais.

5. — Nao podem ser inscri-
tos:

I —Os que receberem algum
subsidio da assisténcia puablica ou
da beneficéncia particular e espe-
cialmente os que estenderem a
maio a caridade;

II —Os pronunciados por qual-
quer crime com trdnsito em jul-
gado;

III — Os interditos da adminis- ' ! ; > .
indevidamente inscritos;

tragdo de sua pessoa e bens, por
sentenga com trinsito em julga-
do, os falidos nio rehabilitados
e, em geral, todos os que nido
estiverem no goézo dos seus di-
reitos civis e politicos;

IV — Os notoriamente reconhe-
cidos como dementes, embora
nio estejam interditos por sen-
tenca.

6.° — As relagoes dos elei-

tores a inscrever sio organiza-

lho do recenseamento, a sua
inscrigdo como eleitores.

NOT A — Para efeitos de recla-
magdo, os interessados, de 11 a
15 de Maio, podem examinar as
cdpias dos recenseamentos origi-
nais afixados 4 porta da Secreta-
ria da Camara Municipal.

As reclamagdes, que nio podem
dizer respeito a mais do que um
cidadao ou corporagio, serdo in-
terpostas para os auditores admi-
nistrativos até ao dia 20 de Maio
e terdo por objecto:

a) Elimina¢3o do recenseamen-
to dos cidaddos ou corpora¢des

b) Inscrigdo dos cidaddos ou
corporac¢des que, tendo requeri-
do a sua inscrigdo ou devendo
ser inscritos oficiosamente, dei-
xaram de o ser.

8.°— Osdiplomas, certidoes
e publicas-formas e demais
documentos necessadrios a ins-

. cri¢do dos cidaddos nos cader-

nos eleitorais e a instrugdo das
reclamagOes serao obrigatdria

das pelas comissoes eleitorais | e gratu'ftamente passados em
das freguesias, compostas pelo | papel sem sélo, dentro dos
Regedor, Presidente da Junta | prazos marcados no presente
e por um delegado do Admi- ! Decreto-lei, mediante pedido

nistrador do Concelho, e ¢ pe-
rante elas que os individuos

devem fazer a sua inscrigdo. !

7.— Até 10 de Abril, os
cidadios e os representantes
das corporagdes podem verifi-

car em cada concelho ou bair-

ro se vao incluidos nas rela-
¢oes referidas no niimero ante-
rior e reclamar, perante a
respectiva comissdo do conce-
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verbal dos proprios interessa-
dos,incorrendoasentidades que
demorarem ou ndo entregarem
tais documentos nas penalida-
des correspondentes ao crime
de desobediéncia qualificada.

9. — Em tudo que nido for
expressamente regulado no ci-
tado Decreto-lei, vigorard, na
parte aplicdvel, a legislagdo vi-
gente.

Na Secretaria da Camara Municipal e nas sgdes das Juntas de Freguesia, onde funcionam
as ComissOes KEleitorais, ddo-se os esclarecimentos necessarios e, para geral conhecimento, publico
o presente edital, que vai ser afixado nos lugares publicos do costume.

Pacos do Concelho, 27 de Dezembro de 1934

F ... (estado), de . ..

anos de idade,

(Em papel comum)

... (profissdao) residente em . .

., freguesia de ... déste conce-

lho, Residindo na mesma freguesia hd mais de seis meses como prova com atesiado do Rege-
dor que junta ou residente na mesma freguesia desde 2 de Janeiro déste ano (e for funciond-

rio} requer a sua inscrigdo no recenseamento para a eleicio de .
Municipal) com o fundamento de ...

.. (Junta de Fregusia ou Cdmara
0 que tudo prova com os documentos que junta or exibe.

Data, assinatura e autenticagdo pela comissdo recenseadora ou por algum dos seus nembros quando
o requerimento tenha sido escrito, lido e assinado pelo prdrio, perante éste ou aquela. Qundo a prova de
saber ler e escrever seja feita por meio de requerimento autenticado por notdrio, deve oreconhecimento

abranger a letra e assinatura.

NOTAS — Documentos necessarios : — certiddo de idade ou bilhete de identidade, diploma de qual-
quer ensino piblico e atestado de residéncia.
Este edital deve ser publicado uma vez, em dois jornais do concelho, havendo-os,
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